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CÔNG BÓ THÔNG TIN BẤT THƯỜNG
EXTRA ORDINAR YINPORMA TION DISCLOSURE

(Ban hành kèm theo Quyết định số 21/QĐ-SGDVN ngày 21/12/2021 cùa Tổng Gi cun đốc Sờ 
Giao dịch Chứng khoán Việt Nam về Quy chế Công ho thông tin tại Sở Giao dịch Chứng khoán

Việt Nam)
(Issued xvith the Decisìon No. 21/QĐ-SGDVN on 21/12/2021 of the CEO ofVietnam Exchange 

on the Information Discỉosure Regulalion of Vietnam Exchange)
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An Giang, ngàyZíl tháng 5 năm 2026
An Giang, day//)moníh 5year 2026

CÔNG BỐ THÔNG TIN BẤT THƯỜNG
EXTRA ORDINARYINEORMA TION DISCLOSURE

Kính gửi: sỏ' Giao dịcỉi Chứng khoán Việt Nam/ sỏ' Giao dịcli Chứng khoán Hà Nội/ sỏ' 
Giao dịch Chứng khoán thành phố Hồ Chí Minh

To: Vietnam Exchange/Hanoi Stock Exchange/Hochinùnh Stock Exchange

I. Tên tổ chức/Name of organiiation: CÔNG TY CP TẬP ĐOÀN LỘC TRỜI / LOC TROI

CÔNG TY 
TẬP ĐO/ 

LỘCTR

GROUP JOINT-STOCK COMPANY

- Mã chửng khoán/Mã thành viên/ Stock code/Broker code: LTG

- Địa á\\IAddress: 23 Hà Hoàng I lổ, phường Long Xuyên, tỉnh An Giang, Việt Nam/ 23 Ha 
Hoang Ho Street, Long Xuyên ỉ'Vard, An Giang Province, Vietnam

- Điện thoại liên hệ/Teỉ.: 0296.3841299 Fax: 0296.3841327

- E-mail:

2. Nội dung thông tin công bữlContents of disclosure:

Ngày 21/5/2026, Hội đồng quản trị Công ty CP Tập đoàn Lộc Trời thông qua Nghị quyết số 
15/NQ-HĐQT về việc điều chỉnh Nghị quyết số 11/NQ-HĐQT ngày 28/3/2026 về giao dịch có 
liên quan giữa Công ty với người có liên quan.

On May 21, 2026, the Board of Directors of Loc Troi Group doint-Stock Company approved a 
Resoỉution No. Ỉ5/NQ-HĐQT on amendment to Resolution No. 11/NQ-HĐQT dated March 28, 
2026 regardìng the related transactìons hePveen the Company and the reỉated persons.

Nội dung trước khi điều chỉnh / Pre-amendment content:

“HĐQT giao Tống Giám dốc - người đại diện theo pháp hỉật đại diện Công ty:



The BOD assigns the Generciỉ Director the Compcmy's legal representative to:

Quyết định các ẽliềii khoán VCI diều kiện cụ thế, ký> kết và thực hiện Các Giao Dịch Liên Quan 
dược Hội dồng CỊuản trị chấp thuận nêu trên, bao gom các thỏa thuận sữa dôi, bo sung, chàm 
dứt, thay thế Các Giao Dịch Liên Quan (nếu cỏ). Tỏng Giám dốc dược ủy quyền lại cho người 
khác nhằm thi hành một phần hay toàn hộ các quyền và hành dộng trong phạm vi dược ủy 
quyền.

Decide on the terms and conditions, sign and execute Reỉated Transactions as approved by the 
BOD above, including agreements on amendment, supplement, termination, or replace the 
Reìated Transactions (if any). The General Director may re-authorize others to exercise all or 
part of actìvities xviíhin the scope of aulhorization. ”

Nội dung sau khi điều chinh /Amendedcontent: 

“ỈIĐQT giao Chù tịch Hội dồng quàn trị - người dại diện theo pháp luật dại diện Công ty: 
Quyết định các diều khoản và diều kiện cụ the, Ity kết và thực hiện Các Giao Dịch Liên Quan 
được Hội dồng quản trị chấp thuận nêu trẽn, bao gồm các thỏa thuận sửa dổi, bổ sung, chấm 
dứt, thay thế Các Giao Dịch Liên Quan (nếu có). Chù tịch Hội dồng quán trị dược ủy quyền lại 
cho người khác nhằm thi hành một phần hay toàn bộ các quyền và hành dộng trong phạm vi 
được ủy quyền.

The BOD assigns the Chairman ofthe BOD - the Company's legaì representative to: Decide on 
the terms and conditions, sign and execute Reỉated Transactions as approved by the BOD above, 
including agreements on amendment, supplement, termination, or repỉace the Related 
Transadions (if any). The Chairman of the BOD may re-aulhorize others to exercise all or part 
of acíivities svithin the scope of authorization. "

3. Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của công ty vào ngày2.Ẩ/5/2026 tại 
đường dẫn  IThis informaíìon was pubìished on the company’s yvebsite on 

2..U5/2026 (date), as in the ỉink hllps://\v\v\\’.loclroi.vn
https://\vvvvv.loctroi■ vn

Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn chịu trách 
nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/PKe hereby certity that the 
information provided is true and correct and yve bear the full responsỉhiĩỉty to the law.

Tài liệu dính kèm/Attached 
documents:
Nghị quyết HĐQT số 15/NQ- 
HĐQT / Resoìution No. 
15/NQ-HĐQT.

Đại diện tổ chức
Organìidtion representatìve

Người đại diện theo pháp luật/Người UQ CBTT 
Legal representative/ Person authorized to disclose information 

(Ký, ghi rõ họ tên, chức vụ, đóng dấu) 
(Sigríớĩío^tìịỊĩỳmme, position, andsepỉ) 

y CHU TỊCH
(LỴcÔÍỊg tỵ i(pỊO /) HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 
“ TẬP ĐOÀN /1

r \LỌC ------------

VĂN THÔN

https:///vvvvv.loctroi%25e2%2596%25a0_vn


CÔNG TY CP 
TẬP ĐOÀN LỘC TRỜI 

LOC TROI GROUP 
TOINT-STOCK COMPANY 

Số: 15/NQ-HĐQT 
No: 15/NQ-HĐQT

CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
Độc lập - Tự do - Hạnh phúc

THE SOCIALIST REPUBLIC OE VIETNĂM
Independence - Ereedom - Happiness

TP. Hồ Chí Mình, ngày 21 tháng 5 nám 2026
Ho Chi Minh City, May 21, 2026

NGHỊ QVYẺT/RESOLƯTĨON
về việc thông qua việc điều chỉnh Nghị quyết số 11/NQ-HĐQT ngày 28/3/2026 

Re: the approvaỉ of amendment to Resolution No.l 1/NQ-HĐQT dated March 28, 2026

HỘI ĐÔNG QUĂN TRỊ CÔNG TY CP TẬP ĐOÀN LỘC TRỜI 
THE BOĂRD OE DIRECTORS OE

LOC TROI GROUP TOINT-STOCK COMPAỈVY

CÔNG 
TẬP 

LỘC

Căn cứ vào /Pursitant to:
• Luật Doanh nghiệp 2020 số 59/2020/QI114 ngày 17/06/2020;

Law on Enterprises 2020 No. 59/2020/QHỈ4 dấted 17/06/2020;

• Luật Chứng khoán số 54/2019/QH14 ngày 26/11 /2019;
Law on Securities No. 54/2019/QHỈ4 dated 26/11/2019;

• Điều lệ hiện hành Công ty CP Tập đoàn Lộc Trời;
The current Charter of Loc Troi Group doint-Stock Company;

• Nghị quyết số 11/NQ-1IĐQT ngày 28/3/2026 của Hội đồng quản trị Công ty CP Tập đoàn Lộc 
Trơi;

^0

Resolution No. ỉ Ỉ/NQ-HDQT dated March 28, 2026 of the Board o/Directors ofLoc Troi Group 
Joint-Stock Company;

• Biên bản kiểm phiếu Hội đồng quản trị Công ty CP Tập đoàn Lộc Trời ngày 21/5/2026,
The Voíe-Couníing Minutes of the Board of Directors ofLoc Troi Group doint-Stock Company 
dated May 21, 2026,

QƯYÉT NGHỊ
HEREB Y RESOL VES THA T:

Điều 1. Điều chỉnh Nghị quyết số 11/NQ-HĐQT ngày 28/3/2026 của Hội đồng quản trị Công ty 
CP Tập đoàn Lộc Tròi như sau:
Artìcỉe 1. AmendResolittion No. 11/NQ-HĐQTdated March 28, 2026, of the Board of Dìrectors of 
Loc Troi Group Joint Stock Company, as folỉows:
Nội dung trước khi điều chỉnh / Pre-amendmení contenr.

“HDQT giao Tỏng Giám dốc - người đại diện theo pháp luật đại diện Công ty:
The BOD assigns the General Director - the Company's legal representative to:
Quyết định các điều khoản và điêu kiện cụ the, lọỉ> kết và thực hiện Các Giao Dịch Liên Quan dược 
Hội đồng quản trị chấp thuận nêu trên, hao gồm các thỏa thuận sửa dổi, bổ sung, chấm dứt, thay thế 



Các Giao Dịch Liên Quan (nêu có). Tống Giám đốc được ủy quyền lại cho ngưỏ'i khác nhằm thi hành 
một phân hay toàn hộ các quyền và hành động trong phạm vi được ủy quyền.
Decicìe on the terms and conditions, sign and execute Related Transaclions as approved hy the BOD 
above, ìncluding agrcements on amendment, suppỉement, termination, or replace the Relaíed 
Transactions (if any). The General Director may re-authorize others to exercise all 01' part of 
activities yvithin the scope of aulhorizalion. ”

Nội dung sau khi điều chỉnh ! Amended content'.

"dlĐQT giao Chù tịch Hội đồng quán trị - người dại diện theo pháp luật dại diện Công ty: Quyết 
định các diêu khoán và diều kiện cụ thế, ký kết và thực hiện Các Giao Dịch Liên Quan được Lĩội đồng 
quản trị chấp thuận nêu trên, bao gồm các thỏa thuận sủa dổi, bổ sung, chắm dứt, thay thế Các Giao 
Dịch Liên Quan (nếu có). Chủ tịch Hội đồng quân trị dược ủy quyền lại cho người khác nhằm thi 
hành một phân hay toàn bộ các quyền và hành dộng trong phạm vi được ủy quyền.
The BOD assigns the Chaìrman of the BOD - the Company's ìega! representative to: Decide on the 
terms and conditions, sign and execute Reỉated Transactions as approved by the BOD above, 
including agreements on amendment, suppỉement, terminaíion, or repỉace the Reỉated Transactịons 
(ifany). The Chairman ofthe BOD may re-authorize others to exercise all or part of activities d'ííí/7/nx 
the scope of authorỉzation. ” TV

I Y Ui
JOÀN ]o 

Điều 2. trời A
Articỉe 2. ./
Nghị quyết này có hiệu lực kể từ ngày ký. Các thành viên Hội đồng quản trị, Chủ tịch Hội đồng quảií 
trị, Tông giám đôc, Giám đôc tài chính, Ke toán trưởng và các bộ phận, cá nhân liên quan chịu trách 
nhiệm thi hành Nghị quyết này.
Th is Resolution takes eff'ectfrom the da te of execution. Members of the Board ofDirecíors, Chairman 
of the Board of Directors, General Director, Chief Pinancìaỉ Officer, Chief Accountant and relevant 
departments, individuaỉs are responsibỉe for ìmplementing this Resolution.

Nơi nhận / To:

- Như Điều 2 (để thực hiện);
As Artide 2 (for ìmplementing)

- Ban Kiểm soát (để biết);
The Supervìsory Board (for reference);

- Lưu văn (hư Sala.
Archive at Saỉa.

THAY MẶT HỘI ĐÒNG QUẢN TRỊ
FOR AND BEHALP OF

THE BOARD OE DIRECTORS

Mr. HUYNH VAN THON
Chủ tịch Hội đồng quản trị

Chairman of the Board of Directors
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